[i4 Translated from Polish to Romanian - www.onlinedoctranslator.com

Instructiuni de utilizare pentru paturi cosmetice electrice
Betriebsanleitung fiir elektrische Kosmetikbetten

Manual de instructiuni si paturi de infrumusetare electrice

NHABYS®

Camilla PRO 2

Va rugam sa cititi manualul si instructiunile de
siguranta incluse Thainte de a utiliza masa.

Bevor Sie den Tisch benutzen, machen Sie sich bitte mit dem
Inhalt dieser Anleitung und den darin enthaltenen
Sicherheitshinweisen vertraut.

Inainte de a incepe sa utilizati masa, va rugdm sa
cititi acest manual si informatiile continute in acesta.
contine informatii despre utilizarea in siguranta.

q3

Numar manual de utilizare / Anleitungsnummer / Numar instructiuni: 74/2025/1
Data lansarii manualului de utilizare / Datum der Ausstellung der Anleitung / Data emiterii manualului: 3/02/2025

I encLeza pagina 1

m GERMANA Pagina 6

m LUSTRUI pagina 11


https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution




Acest manual ofera indrumari detaliate privind operarea si intretinerea echipamentului. Inainte de utilizare, cititi cu atentie
acest document si urmati recomandarile pe care le contine. Pastrati aceste instructiuni pentru referinte ulterioare. Asigurati-va
ca toti potentialii utilizatori ai echipamentului sunt familiarizati cu continutul acestui manual inainte de a utiliza echipamentul.

I. INTRODUCERE

Patul Camilla PRO 2 este o alegere excelenta pentru saloanele de infrumusetare. Versatilitatea acestui produs 1l face ideal si
pentru cabinetele de masaj, podologie si fizioterapie, centrele Wellness & SPA de lux, precum si pentru studiourile creative
de tatuaje. Cu constructia sa robusta si designul estetic, patul cosmetic Camilla PRO 2 se integreaza perfect in mobilierul
interior modern. Designul ergonomic si functiile avansate de ajustare asigura un confort maxim atat pentru clienti, cat si
pentru profesionisti.

II. INSTALARE

* Despachetati patul cosmetic.

*  Verificati daca patul nu a suferit nicio deteriorare in timpul transportului. Daca constatati deteriorarea, nu il conectati si
contactati imediat distribuitorul.

* Asigurati-va ca toate accesoriile sunt complete. Dacd, la livrare, constatati discrepante fata de comanda, anuntati imediat
vanzatorul.

+ Patul controlat electric trebuie depozitat si apoi utilizat Tn conditii normale de uscaciune, in spatii
inchise unde temperatura este controlatd intre +10°C si +40°C, iar umiditatea relativa este intre
30% si 75%.

* Daca patul cu control electric va fi depozitat la temperaturi sub 0°C, temperatura camerei recomandata
trebuie setata timp de cel putin 5 ore Tnainte de utilizare si Tnainte de conectarea la reteaua electrica.

SEATURL

*  Copiii si persoanele fara experienta nu ar trebui sa utilizeze acest pat cosmetic electric.

* Varugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de utilizare.

*  Copiii trebuie supravegheati si nu ar trebui sa se joace langa pat pentru a evita riscurile.

*  Din motive de siguranta, patul cosmetic electric si sistemele sale trebuie oprite atunci cand nu sunt utilizate si lasate
nesupravegheate.

. Dupa utilizare, deconectati cablul de alimentare.
II1. CONEXIUNEA LA RETEAUA PRINCIPALA
Inainte de a introduce stecherul intr-o priza electrica, asigurati-va ca:
+ Priza este conectata corect la impamantare si respecta reglementarile in vigoare.
» Priza este capabila sd suporte sarcina maxima de putere a aparatului.

+ Priza corespunde stecherului. Daca nu, priza trebuie Tnlocuita.
¢ Tensiunea retelei este cea specificata in tabelul cu date tehnice.

Cu Nu folositi prelungitoare.

Cu Folositi un cablu neindoit.

Cu Cablul de alimentare electrica poate fi inlocuit numai de catre un specialist autorizat. Nu
Cu efectuati singur nicio reparatie la actuatoarele electrice.

Cu Evitati lumina directa a soarelui, radiatiile UV, ploaia, praful excesiv si umiditatea.

NOTA!
Producatorul nu este responsabil daca regulile de mai sus nu sunt respectate.




IV. INSTRUCTIUNI PENTRU CONECTAREA SI FUNCTIONAREA PATULUI COSMETIC
CAMILLA PRO 2

Conectati cablul de alimentare la o sursa de alimentare externa adecvata, cu o tensiune cuprinsa intre 110 V si
240 V. Patul cosmetic Camilla PRO 2 este complet controlabil prin telecomanda electrica.

Functii telecomanda portabila:

a) Unghiul suportului de spate reglabil electric intre 0 si 68°.
b) fnéltimea scaunului reglabila electric: 56-80 cm de la sol.
c) Controlul temperaturii canapelei de la 35°C la 60°C.

NOTA!

Temperatura perceputa a incalzirii este influentata de temperatura ambianta. Daca temperatura
ambianta este ridicata, viteza de incélzire este mai rapida, iar temperatura finala perceputa este
putin mai mare decat temperatura standard. Daca temperatura ambiantd este scazuta, viteza de
incalzire este mailenta, iar temperatura finald perceputa este putin mai micad decat cea standard.

V. AVERTISMENTE SI PRECAUTII

« Utilizati patul cosmetic in conformitate cu instructiunile de utilizare.

+ Daunele cauzate de nerespectarea observatiilor de mai sus nu constituie motiv de reclamatie.

*  Acest dispozitiv nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitate fizicd sau mentala redusa sau lipsite de experienta
si, cu exceptia cazului n care 1l utilizeaza sub supraveghere, cunostinte sau dupa ce a primit instructiuni de la o persoana
responsabila de siguranta lor.

« Patul trebuie utilizat doar de adulti si in conformitate cu instructiunile.

*  Patul este conceput pentru utilizare in interior, Tn spatii uscate si inchise, si pentru tratamente efectuate exclusiv pentru
o singura persoand odata.

* Nu mutati patul odata cu pacientul.

-+ Este interzis sa te asezi brusc pe pat (sdri in sus).

« Esteinterzisa statul asezat, ingenuncherea si sprijinirea pe tetierd, rafturi si cotiere.

*  Evitati contactul prelungit al tapiteriei patului cu uleiurile. In acest scop, trebuie utilizate huse
impermeabile sau cearsafuri impermeabile.

« Patul trebuie utilizat si depozitat departe de surse directe de foc si caldura.

* Nu expuneti patul la lumina prelungita a soarelui pentru a evita decolorarea tapiteriei.

*  Dupa ce aduceti patul dintr-o camera rece, asteptati 15 minute inainte de a-I conecta la priza.

*  Este recomandabil sa se efectueze o ajustare completa a inaltimii platformei de la minim la maxim pentru a asigura o distributie
uniforma a lubrifiantului in interiorul motorului. Aceasta activitate trebuie repetata de 2-4 ori pe saptamana pentru a asigura
intretinerea corespunzatoare a platformei si pentru a prelungi durata de viata a motorului.

+  Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu.

* Nudemontati dispozitivul si nu Tncercati sa accesati interiorul.

*  Patul poate fi utilizat numai daca sunt respectate recomandarile de mai sus.



VI. INTRETINERE SI MASURI DE INTRETINERE

*Deconectati cablul de alimentare inainte de curatare*

Pentru a mentine suprafata patului electric de infrumusetare in stare impecabild, acesta trebuie curatat in mod regulat.
Este important sa se efectueze curatarea si dezinfectia inainte de fiecare nou utilizator pentru a asigura igiena si
confortul. In plus, se recomanda o dezinfectie temeinica in fiecare lund pentru a mentine cele mai inalte standarde de
curatenie si siguranta.

Suprafete metalice si din plastic

Pentru a mentine suprafetele metalice si din plastic si telecomenzile in stare impecabild, folositi o carpa moale si un agent
de curatare delicat. Folositi o perie micd pentru a curata zonele greu accesibile, cum ar fi colturile si alte nise. La curatare,
stergeti suprafetele cu o carpa, evitand cantitati excesive de lichid. Apoi, folositi un dezinfectant, urmand instructiunile
producatorului, si ldsati suprafetele sa se usuce la temperatura camerei.

Suprafata patului

Pentru a mentine suprafata patului in stare perfecta, stergeti-o cu o laveta curata si moale si apoi aplicati uniform un
detergent special pentru tapiterie. Dupa aplicare, stergeti din nou suprafata cu o laveta curata si moale pentru a asigura
o curatare uniforma. Curatarea regulata are un efect pozitiv asupra calitatii si duratei de viata a suprafetei.

intretinere:

Utilizatorii profesionisti sunt responsabili pentru implementarea procedurilor de intretinere reqgulata, atat lunar, cat si
semestrial. Inspectati saptamanal comenzile si cablajul acestora, verificand starea si functionarea urmatoarelor
componente cel putin o data la sase luni:

1. Cablul de alimentare si accesoriile sale.

2. Cablajul motorului.

3. Montarea corecta a accesoriilor.

4. Finalizati toate ajustarile si asigurati-va ca patul functioneaza corect.

Daca se constata orice defectiuni, opriti imediat utilizarea echipamentului. De exemplu, daca dispozitivul scoate zgomote neobisnuite
sau nu functioneaza corect, contactati serviciul de asistenta tehnica. Numai personalul cu experienta sau autorizat poate deschide sau
inlocui actuatorul sau unitatea de control.

In conformitate cu prevederile legii privind deseurile de echipamente electrice si electronice, este
interzisa eliminarea echipamentelor uzate marcate cu simbolul cosului de gunoi taiat impreuna cu alte
deseuri menajere. Echipamentele uzate trebuie returnate la punctul de colectare corespunzator.
Obligatiile legale mentionate mai sus au fost introduse pentru a limita cantitatea de deseuri generate
din deseurile de echipamente electrice si electronice si pentru a asigura un nivel adecvat de colectare,
recuperare si reciclare a echipamentelor uzate. Implementarea corecta a acestor obligatii este
importantd mai ales atunci cand echipamentele uzate contin componente periculoase care au un
impact deosebit de negativ asupra mediului si sdnatatii umane.




VII. SPECIFICATII ALE PRODUSULUI

Dimensiuni Posibil Greutate Maxim Temperatura Electricitate
pozitii ncir controla livra
69 cm 113cm
N Nivelul de caldura intre
Ef) £ 68° 49kg 150 kg 35°C si 60°C. 110V-240V
© 0
= 3
€
& 56-80 cm
182cm
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VIII. CONDITII DE GARANTIE.

1.1n sensul garantiei:

a) ,Producator” se refera la HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia (Societate cu Raspundere Limitata), cu sediul social in Jasto, ul.
Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, inscrisa in Registrul Antreprenorilor tinut de Tribunalul Districtual din Rzeszéw, Sectia a XII-a Comerciala a
Registrului National al Tribunalului, cu numarul KRS atribuit: 0000513317, cu capitalul social in valoare de 10.750.000 PLN (zece milioane
sapte sute cincizeci de mii de zloti), capitalul fiind integral varsat, NIP: 6852208438, REGON: 180186290.

b) ,Cumparator” se refera la Cumparatorul final al echipamentului fabricat de Producator, incluzand atat consumatorul, cat si

antreprenorul.

c) ,Distribuitor” se refera la o entitate care, in baza unui acord cu Producatorul, vinde Echipamentul intr-o zona desemnata.

d) ,Centru de service autorizat” se refera numai la un service detinut de Producator sau la un service indicat de Producator si detinut de
Distribuitorul sau,

e) ,Echipament” se refera la un bun mobil, fabricat de Producator, care face obiectul vanzarilor si caruia i se aplica garantia

mentionata.

2. Producatorul asigura o buna calitate si i ea eficienta a echi i, pentru care a fost emis cardul de garantie, pe o perioada de: 2 ani
pentru elementele constructive, 2 ani pentru elementele tapitate si 2 ani pentru accesoriile electronice si hidraulice.
3. Reparatia in garantie nu include activitatile prevazute in manual, pe care Cumparatorul este obligat sa le efectueze pe cont propriu

(instalarea Echipamentului, intretinerea Echipamentului etc.).

4. Raspunderea in baza garantiei acopera doar defectele din cauze inerente Echipamentului. In special, garantia nu acopera daunele rezultate din utilizarea,

depozitarea, intretinerea sau transportul necorespunzatoare sau inconsistente ale Echipamentului, precum si diferentele de culoare dintre partile expuse si
cele neexpuse radiatiilor solare, influenta agentilor chimici sau abrazivi, poluarea atmosferica sau perforatiile si abraziunile accidentale, prezenta petelor sau
urmelor de substante grase sau rezultate (grasimi, creme, lotiuni sau uleiuri), patarea permanenta cu coloranti precum cerneluri, markere permanente sau alti
coloranti nepermanenti utilizati in productia de imbracaminte (de exemplu, colorantii utilizati pentru confectionarea blugilor).

5. Garantia nu acopera nicio deteriorare mecanica a Echipamentului.
6. Cumparatorul pierde drepturile de garantie in cazul:
a) Producatorul declara ca Echipamentul a fost reparat de o alta entitate decat Service-ul Autorizat,
b) efectuarea oricaror modificari de proiectare ale Echipamentului fara acordul prealabil scris al Producatorului,
¢) utilizarea echipamentului contrar destinatiei sale,
d) utilizarea Echipamentului dupa descoperirea oricarui defect al acestuia.

7. Fara a aduce atingere pierderii drepturilor de garantie, descrise mai sus, la punctul 6, Producatorul nu va fi réspunzétor pentru nicio dauna adusa
proprietatii sau cauzata tertilor, care poate fi cauzata de utilizarea Echipamentului acoperit de garantie.

8. Garantia nu exclude si nu limiteaza drepturile care decurg din garantia pentru defecte. Exercitarea drepturilor in temeiul garantiei nu afecteaza raspunderea
vanzatorului in temeiul garantiei pentru defecte. in cazul in care Cumparatorul isi exercita drepturile in temeiul garantiei, termenul pentru exercitarea
drepturilor in temeiul garantiei pentru defecte se suspenda la data la care Producatorul este notificat cu privire la defectul respectiv. Termenul curge de la
data refuzului Producatorului de a indeplini obligatiile care decurg din garantie sau a expirérii neefective a termenului pentru executarea acestora.

9. Acoperirea garantiei este limitata la teritoriul tarii in care a fost vandut Echipamentul.

10. Producatorul isi va indeplini obligatiile asumate in baza garantiei (indepartarea defectelor sau deteriorarii structurii Echipamentului, care decurg
din motive inerente Echipamentului si care au fost dezvaluite in perioada de garantie) gratuit, in termen de 14 zile de la data livrarii
Echipamentului catre Producator sau catre Centrul de Service Autorizat. Daca repararea Echipamentului nu poate fi efectuata in perioada
mentionata mai sus, Producatorul va informa Cumparatorul cu privire la cele mentionate mai sus si va indica, de asemenea, motivele intarzierii
si data preconizata a indeplinirii cererii de garantie recunoscute.

11. Utilizarea drepturilor de garantie necesita indeplinirea totala (cumulativa) a patru condit
a) prezentarea catre Producator a unei facturi cu TVA, a chitantei sau a altei dovezi de achizitionare a echipamentului, a documentatiei fotografice a

Echipamentului defect, Tmpreuna cu o scurta descriere a motivelor pentru depunerea unei cereri de garantie,

b) raportarea defectului in termen de 14 (paisprezece) zile de la detectarea acestuia,

c) livrarea Echipamentului in ambalajul original, pe cheltuiala Producatorului, la adresa indicata mai sus in cardul de garantie
sau la adresa Centrului de Service Autorizat,

d) desemnarea locului unde Producatorul livreaza echipamentul dupa repararea acestuia (limitata la tara din care a fost
achizitionat Echipamentul).

12. Perioada de garantie se prelungeste pe durata reparatiei, incepand de la data livrarii Echipamentului catre Producator sau catre Centrul de
Service Autorizat, pana la data la care Echipamentul a fost returnat Cumparatorului.

13. Responsabilitatea Producatorului sau a Centrului de Service Autorizat este de a defini domeniul de aplicare si metoda de reparare a Echipamentului.

14. Garantia este limitata la repararea Echipamentului. Producatorul isi rezerva dreptul de a inlocui Echipamentul cu unul nedefect,
daca reparatia depaseste pretul Echipamentului indicat in dovada achizitiei. in baza garantiei, Cumparatorul nu are dreptul sa
solicite inlocuirea Echipamentului cu unul nou. Garantia, in special, nu acopera raspunderea pentru pierderile sau daunele suferite
de Cumparator in legatura cu faptul ca nu poate utiliza Echipamentul.

15. Producatorul nu va fi rdaspunzator pentru nicio dauna adusa Echipamentului in timpul executérii serviciului de transport de catre compania
de livrare pana la ridicarea acestuia de catre Producator de la compania de livrare.

16. Daca transportul Echipamentului a fost comandat de catre Producator, Cumparatorul este obligat sa verifice starea tehnicd a Echipamentului la primirea acestuia.
Daca Cumparatorul constata ca Echipamentul a fost deteriorat in timpul transportului, Cumparatorul este obligat sa:

a) sa notifice imediat, in termen de cel mult 3 zile de la data primirii transportului, Producatorul cu privire la orice deteriorare a
Echipamentului survenita in timpul transportului, pentru a permite Producatorului sa depuna o reclamatie la compania de livrare si sa
urmareasca reclamatiile aferente,

b) sa furnizeze Producatorului un raport de reclamatie intocmit intre Cumparator si firma de livrare.

17. Regulile de garantie continute in acest document reprezinta singurele si exclusivele reguli de garantie pentru produsele cu raspundere limitata HABYS.




Diese Anleitung enthélt detaillierte Anweisungen zur Bedienung und Wartung der Ausristung. Vor der
Benutzung lesen Sie bitte dieses Document sorgfaltig durch und befolgen Sie die darin enthaltenen
Empfehlungen. Bewahren Sie diese Anleitung fiir die Zukunft auf. Stellen Sie sicher, dass alle potenziellen
Benutzer des Gerats den Inhalt dieser Anleitung vor der Verwendung des Gerats lesen.

I. INTRODUCERE

Das Camilla PRO 2-Bett ist eine ausgezeichnete Wahl fiir die Schénheitssalons. Die Vielseitigkeit dieses Produkts
macht este auch ideal for Massage-, Podologie- and Physiotherapiepraxen, luxuriése Wellness- und Spa-Zentren
and creative Tattoo-Studios. Mit seiner robusten Konstruktion und seinem dsthetischen Design flgt sich das
Kosmetikbett Camilla PRO 2 perfect in eine moderne Inneneinrichtung ein. Das ergonomische Design und die
fortschrittlichen Einstellungsmaoglichkeiten gewdhrleisten maximal Komfort fir Kunden und Fachleute
gleichermaBen.

II. MONTA)

* Packen Sie das Kosmetikbett aus.

* Vergewissern Sie sich, dass das Bett wahrend des Transports keine Schaden erlitten hat. Stellen Sie einen
Schaden fest, schlieBen Sie es nicht an und wenden Sie sich sofort an Ihren Handler.

* Stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile vollstandig sind. Werden bei der Lieferung Unstimmigkeiten mit der
Bestellung festgestellt, ist dies dem Verkaufer unverziglich mitzuteilen.

* Das elektrische Bett sollte unter normalen, trockenen Bedingungen in geschlossenen Rdumen gelagert und
verwendet werden, in denen die Temperature zwischen +10°C und +40°C und die relative Luftfeuchtigkeit
zwischen 30% und 75% liegt.

* Wenn das elektrische Bett bei Temperaturen sub 0°C gelagert wird, muss die empfohlene
Raumtemperatur mindestens 5 Stunden vor der Verwendung eingestellt werden.

ACHTUNG!

* Kinder und unerfahrene Personen sollten dieses elektrische Kosmetikbett nicht benutzen.

* Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung sorgféltig durch.

* Kinder missen beaufsichtigt werden und sollten nicht in der Néhe des Bettes spielen, um Risiken zu
vermeiden.

* Aus Sicherheitsgriinden sollten das elektrische Kosmetikbett und seine Systeme ausgeschaltet werden, wenn
es nicht benutzt wird und unbeaufsichtigt bleibt.

* Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker.

ITI. ANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ

Vor dem Einstecken des Steckers in die Steckdose sollten Sie sicherstellen, dass:

+ die Steckdose ordnungsgemaR geerdet ist und den geltenden Vorschriften entspricht.
* die Steckdose der Belastung mit der maximalen Gerateleistung standhalt,

* die Steckdose der Steckverbindung entspricht. Andernfalls ersetzen Sie die Steckdose.
+ die Netzspannung den Angaben in der Tabelle mit den Technischen Daten entspricht.

Cu Nicht mit Verlangerungskabeln verwenden.

Cu Verwenden Sie ein ungeknicktes Kabel.

Cu Das Stromkabel darf nur von einem autorisierten Fachmann ausgetauscht werden.

Cu Es sollte keine eigenstandigen Reparaturen an elektrischen Aktuatoren durchgefihrt werden.
Cu Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht, UV-Strahlung, Regen, ibermaRigen Staub, Feuchtigkeit.

ACHTUNG! Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Verantwortung, wenn die oben genannten Regeln nicht
eingehalten werden.




IV. ANLEITUNG ZUM ANSCHLUSS UND ZUR BEDIENUNG
DES KOSMETIKBETTES CAMILLA PRO 2

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geeignete externe Stromquelle an, die zwischen 110 V und 240 V liegt. Das
Kosmetikbett Camilla PRO 2 ist vollstdndig Uber eine elektrische Fernbedienung steuerbar.

Funktionen der Handfernbedienung:

a) Elektrisch verstellbare Riickenlehne Winkel 0-68°.
b) Elektrisch verstellbare Sitzhohe: 56-80 cm Giber dem Boden.
) Liegetemperaturegelung von 35°C pana la 60°C.

ACHTUNG!

Die empfundene Heiztemperatur wird von der Umgebungstemperatur beeinflusst. Bei
hoher Umgebungstemperatur ist die Aufheizgeschwindigkeit schneller und die gefuihlte
Endtemperatur etwas hoher als die Standardtemperatur. Ist die
Umgebungstemperatur niedrig, ist die Aufheizrate langsamer und die gefiihlte
Endtemperatur ist etwas niedriger als der Standard.

V. WARNUNGEN UND VORSICHTSMABNAHMEN

* Verwenden Sie das Kosmetikbett gemaR der Bedienungsanleitung.

« Die Schaden, die aus der Nichtbeachtung der vorstehenden Hinweise resultieren, begriinden keine

advertising.

« Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, von Personen mit eingeschrankten physischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelndem Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie benutzen es unter Aufsicht icherheit oder siecherheit zustandigen Persoana.

« Das Bett sollte nur von Erwachsenen und gemaR den Anweisungen verwendet werden.

« Das Bett ist fur den Gebrauch in trockenen und geschlossenen Raumen und fiir Behandlungen von jeweils
nur einer Person vorgesehen.

* Bewegen Sie das Bett nicht mit dem Patienten.

« Es ist verboten, sich plétzlich auf das Bett zu setzen (Springen).

« Das Sitzen, Knien und Anlehnen auf Kopfstitzen, Ablagen und Armlehnen ist verboten.

+ Vermeiden Sie einen lingeren Contact der Bettbeziige mit den Olen. Zu diesem Zweck sollten
6lbestandige Abdeckungen oder wasserdichte Folien verwendet werden.

« Das Bett sollte fern von direkten Feuer- und Warmequellen benutzt und gelagert werden.

« Setzen Sie das Bett nicht langerem Sonnenlicht aus, um eine Verfarbung der Polsterung zu vermeiden.

* Nachdem Sie das Bett aus dem Kuhlraum geholt haben, wartn Sie 15 Minuten, bevor Sie es einstecken.

« Es wird empfohlen, die Hhe des Bettes von minimal bis maximal einzustellen, um eine gleichmaRige
Verteilung des Schmiermittels im Motor zu gewahrleisten. Dieser Vorgang sollte 2-4 Mal pro Woche
wiederholt werden, um eine ordnungsgemaRe Wartung des Bettes zu gewahrleisten und die Lebensdauer
des Motors zu verlangern.

+ Die Steckverbindung darf nicht durch Ziehen am Kabel aus der Steckdose entfernt werden.

+ Zerlegen Sie das Gerét nicht und versuchen Sie nicht, in das Innere einzudringen.

+ Das Bett darf nur verwendet werden, wenn die oben genannten Empfehlungen eingehalten werden.



VI. WARTUNG UND REINIGUNGSMARBNAHMEN

* Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker*.

Um die Oberflache des elektrischen Kosmetikbettes in einwandfreiem Zustand zu halten, must sie regelméaRig
gereinigt werden. Este ist wichtig, vor jedem neuen Benutzer eine Reinigung und Desinfektion durchzufihren, um
Hygiene und Komfort zu gewahrleisten. Dartber hinaus wird eine monatliche griindliche Desinfektion empfohlen,
um den héchsten Standard an Sauberkeit und Sicherheit aufrechtzuerhalten.

Metall- und Kunststoffoberflachen

Verwenden Sie ein weiches Tuch und ein sanftes Reinigungsmittel, um Metall- und Kunststoffoberflachen sowie
Fernbedienungen in einem tadellosen Zustand zu halten. Verwenden Sie eine kleine Birste, um schwer
zugangliche Stellen wie Ecken und andere Winkel und Ritzen zu reinigen. Wischen Sie die Oberflachen beim
Reinigen mit einem Tuch ab und vermeiden Sie dabei iberméaRige Mengen an Flissigkeit. Verwenden Sie dann ein
Desinfektionsmittel gemaR den Anweisungen des Herstellers und lassen Sie die Oberflachen auf Raumtemperatur
trocknen.

Suprafata superioara a paturilor

Um die Oberflache des Bettes in perfektem Zustand zu halten, wischen Sie es mit einem sauberen, weichen Tuch
ab und tragen Sie anschlieBend gleichméaRig einen speziellen Polsterreiniger auf. Wischen Sie die Oberflache nach
dem Auftragen erneut mit einem sauberen, weichen Tuch ab, um eine gleichmaRige Reinigung zu gewahrleisten.
Die regelmaBige Reinigung wirkt sich positiv auf die Qualitdt und Lebensdauer der Oberflache aus.

Atentie:

Die professionellen Nutzer sind fur die Durchfiihrung regelmaRiger monatlicher und halbjahrlicher
WartungsmaRnahmen verantwortlich. Uberprifen Sie die Steuerungen und ihre Verkabelung wéchentlich und
den Zustand und die Funktion der folgenden Teile mindestens einmal alle sechs Monate:

1. Netzkabel und dessen Befestigung.

2. Cablu motor.

3. Korrekte Befestigung des Zubehors.

4. Nehmen Sie alle Einstellungen vor und vergewissern Sie sich, dass das Bett ordnungsgemaf funktioniert.

Wenn Sie Méngel feststellen, stellen Sie die Verwendung des Gerats sofort ein. Wenn das Gerét zum Beispiel
ungewdhnliche Gerdusche macht oder nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den Kundendienst. Nur
erfahrenes oder autorisiertes Personal darf den Antrieb oder das Steuergeréat 6ffnen oder austauschen.

Gemal den Bestimmungen des Gesetzes Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate ist es verboten,
Altgeréte, die mit dem Symbol der durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet sind, zusammen mit
anderem Hausmiill zu entsorgen. Gebrauchte Gerate missen an einer geeigneten Sammelstelle
abgegeben werden. Die genannten gesetzlichen Verpflichtungen wurden eingefiihrt, um die Menge an
Elektro- und Elektronikaltgeraten zu verringern und ein angemessenes Niveau der Sammlung,
Verwertung und des Recyclings von Altgeraten zu gewahrleisten. Die ordnungsgemaRe Umsetzung
dieser Verpflichtungen ist besonders wichtig, wenn in den Altgeraten geféhrliche Bestandteile
enthalten sind, die besonders negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben.




VII. DATA PRODUSULUI

Absenteism Posibil Greutate Maximale Regulator de temperatura Val de furtuna
Pozitii Belastung
69 cm 113cm
N Heizstufe este inchis
g 3 68° 49kg 150 kg 35°C 5i 60°C. 110v-240v
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VIIL. LEGENDE ZU DEN PIKTOGRAMMEN
' Hinweis ? Vor Feuchtigkeit und Nésse wahrend der [E Comanda de achizitie este pentru padure
. Lagerung schitzen

Maximal Belastung c € CE-Zichnung




IX. BENUTZUNGUL STUHL-OLOR.

1. Fur die Zwecke dieses Documente:
a) ,Hersteller”: HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig mit Sitz in Jasto, ul. Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, eingetragen in
das vom Amtsgericht in Rzeszéw 12. PLN 10.750.000 (in Worten: zehn Millionen siebenhundertfiinfzigtausend Zloty), das
Kapital ist e vollstanditr. 6852208438, REGON: 180186290.

b) ,Kéufer” bezeichnet den Endabnehmer der vom Hersteller hergestellten Gerate, einschlieRlich Verbraucher und Unternehmen.

) ,Vertreiber” ist ein Unternehmen, das im Rahmen eines Vertrags mit dem Hersteller die Geréte in dem bezeichneten Gebiet verkauft.

d) Unter "autorisierter Servicestelle" ist nur die vom Hersteller gefiihrte Servicestelle oder die vom Hersteller angegebene Servicestelle zu
verstehen, die von seinem Vertreiber gefiihrt wird,

e) "Gerat" ist eine vom Hersteller hergestellte bewegliche Sache, die Gegenstand eines Kaufvertrags ist und fiir die die betreffende

Garantie gilt.
2. Der Hersteller garantiert die gute Qualitat und den effizienten Betrieb der Gerate, fiir die diese Garanti te wurde, fur
Zeitraum: 2 Jahre fiir Konstrukti 2 Jahre fiir Polster und 2 Jahre fiir Polsterelemente und 2 Jahre hydraul Elektronisches

und hydrauches.

3. Die Garantiereparatur umfasst nicht die in der Betriebsanleitung vorgesehenen Téatigkeiten, die der Kaufer selbst durchfiihren muss
(Montage des Geréts, Wartung des Gerats usw.).

4. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Mangel, die auf Ursachen zuriickzufiihren sind, die in der Ausstattung liegen. Die
Garantie erstreckt sich insbesondere nicht auf Schaden, die durch unsachgeméRen oder nicht vorschriftsméRigen Gebrauch, Lagerung,
Wartung oder Transport des Gerats verursacht werden, sowie auf Farbunterschiede zwischen Teilen, solnent die unschendsmaRigen es nicht
sind, auf die Einwirkung von Chemikalien oder Scheuermitteln, auf Luftverschmutzung oder auf zuféllige Einstiche und Abschurfungen, auf das
Vorhandensein von Flecken oder Ringen, die durch fettige oder gefarbte Substanderen, Oletioneden, o Crescene (Loft) auf die dauerhafte
Farbung mit Farbstoffen wie Tinten, Permanentmarkern oder anderen nicht dauerhaften Farbstoffen, die bei der Herstellung von Kleidung
verwendet werden (z. B. Farbstoffe, die bei der Herstellung von Kleidung des Typs Blue Jeans verwendet werden).

5. Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Gerét ab.

6. Der Kaufer verliert die Rechte aus der Garantie in folgenden Féllen:

a) Der Hersteller feststellt, dass das Gerat wahrend der Garantiezeit auBerhalb der autorisierten Servicestelle repariert wurde,

b) Es wurden ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Herstellers baulichen Veranderungen an der Ausriistung vorgenommen,

) Das Gerat wurde fiir andere als die vorgesehenen Zwecke gebraucht,

d) Das Gerat wurde gebraucht, nachdem ein Konstruktionsfehler daran festgestellt worden ist.

7. Unbeschadet des oben in Abschnitt 6 beschriebenen Verlusts der Garantierechte haftet der Hersteller auch nicht fir Sachschaden oder
Schaden, die Dritten durch die Verwendung der unter die Garantie fallenden Gerate entstehen.

8. Durch die Garantie werden die Rechte aus der Mangelhaftung weder ausgeschlossen noch beschrénkt. Die Ausiibung der Garantierechte
berihrt nicht die Haftung des Verkaufers aus der Garantie. Macht der Kaufer von seinen Rechten aus der Garantie Gebrauch, so wird der Lauf
der Frist fur die Austibung der Rechte aus der Gewahrleistung ab dem Zeitpunkt der Mitteilung des Mangels an den Hersteller unterbrochen.
Diese Frist lauft ab dem Zeitpunkt der Weigerung des Herstellers, die Verpflichtungen aus der Garantie zu erfiillen, oder ab dem Zeitpunkt, zu
dem die Frist fur deren Erfiillung unwirksam verstrichen ist.

9. Der Umfang des Garantieschutzes ist auf das Gebiet des Landes beschrénkt, in dem das Gerét verkauft wurde.

10. Der Hersteller ist verpflichtet, seine Garantieverpflichtungen (Beseitigung von Méngeln oder Schaden an der Structure des Gerats, die auf
Ursachen zuriickzufiihren sind, die dem Geréat innewohnen und wéhrend der Garantieze in4 auziickzufiihren sind) Tag der Lieferung des
Geréts an den Hersteller oder an die autorisierte Servicestelle kostenlos zu erfiillen. Kann die Reparatur des Geréts nicht innerhalb der oben
genannten Frist durchgefiihrt werden, so teilt der Hersteller dies dem Kaufer unter Angabe der Griinde fiir die Verzégerung und des
voraussichtlichen Datums der Erflillung my garantisprukans.

11. Die Ausiibung der Garantierechte setzt die gemeinsame (cumulativ) Erfiillung von vier Bedingungen voraus:

a) eine MwSt.-Rechnung, eine Quittung oder einen anderen Nachweis tiber den Kauf des Geréts durch
den Kaufer sowie eine fotografische Dokumentation des defekten Gerats zusammen mit einer kurzen Beschreibung der Griinde fiir die
Geltendmachung des Garantieanspruchs vorlegen,

b) den Mangel innerhalb von 14 (vierzehn) Tagen nach seiner Entdeckung melden,

) das Gerat in seiner Originalverpackung auf Kosten des Herstellers an seine oben in der Garantiekarte angegebene Adresse oder an die
Adresse der autorisierten Servicestelle liefern,

d) den Ort angeben, an den das Gerat nach der Reparatur vom Hersteller geliefert wird (beschrankt auf das Land, in dem das Gerat
gekauft wurde).

12. Die Garantiefrist verlangert sich um die Dauer der Reparatur, gerechnet ab dem Tag der Ubergabe des Gerits an den Hersteller oder die
autorisierte Kundendienststelle bis zu dem Tag, an dem das Gerat an den Kaufer wird zurtickgege.

13. Es liegt in der Verantwortung des Herstellers oder des autorisierten Dienstleisters, den Umfang und die Art der Reparatur des Geréts zu

bestimmen.

14. Die Garantie ist auf die Reparatur des Geréts beschrankt. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Gerat durch ein mangelfreies Gerat zu
ersetzen, wenn die Reparatur den im Kaufbeleg angegebenen Preis des Gerates ubersteigt. Der Kaufer ist nicht berechtigt, im Rahmen der
Garantie den Ersatz der Ausriistung zu verlangen. Die Garantie erstreckt sich insbesondere nicht auf die Haftung fiir Verluste oder Schaden,
die dem Kaufer dadurch entstehen, dass er an der Nutzung des Gerats gehindert wird.

15. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden am Gerét, die wahrend des Transports durch den Transportunternehmer entstanden sind, bis der
Hersteller das Gerat von dem Transportunternehmer erhalten hat.

16. Wurde die Lieferung des Gerats vom Hersteller in Auftrag gegeben, so obliegt es dem Kéufer, den technischen Zustand des Gerats bei Erhalt zu
Uberpriifen. Stellt der Kaufer fest, dass die Sendung oder das darin enthaltene Geréat beschadigt sind, so ist der Kaufer verpflichtet:

a) dem Hersteller unverziglich, spatestens innerhalb von 3 Tagen nach Erhalt der Sendung, alle wéhrend des Transports aufgetretenen
Schaden am Gerat mitzuteilen, damit der Hersteller eine advertising beim Transportunternehmen einreichen und entsprechende
kanden, an geldp machetened

b) dem Hersteller ein reklamationsprotokoll zur Verfiigung zu stellen, das zwischen dem Kaufer und dem Transportunternehmen erstellt

wurde.

17. Die in diesem Document enthaltenen Garantiebestimmungen sind die einzigen und ausschlieRlichen Garantiebestimmungen fir die
Produkte von HABYS Societati cu raspundere limitata.



Acest manual contine instructiuni detaliate pentru operarea si intretinerea echipamentului. inainte de a
utiliza echipamentul, cititi cu atentie acest document si urmati recomandarile continute in acesta. Pastrati
acest manual pentru referinte ulterioare. Asigurati-va ca toti potentialii utilizatori ai echipamentului sunt
familiarizati cu continutul acestui manual Tnainte de a utiliza dispozitivul.

L INTRODUCERE

Patul Camilla PRO 2 este o alegere excelenta pentru saloanele de infrumusetare. Versatilitatea
acestui produs 1l face perfect pentru masaj, podologie, fizioterapie, centre Wellness & SPA de lux
si studiouri creative de tatuaje. Constructia solida si designul estetic fac ca patul de infrumusetare
Camilla PRO 2 sa se potriveasca perfect cu designul interior modern. Designul ergonomic si
functiile avansate de reglare ofera confort maxim atat pentru clienti, cat si pentru specialisti.

II. INSTALARE

*  Despachetati patul de infrumusetare.

* Verificati patul pentru a vedea daca exista deteriorari in timpul transportului. Daca constatati vreo
deteriorare, nu 1l conectati si contactati imediat distribuitorul.

+ Asigurati-va ca toate accesoriile sunt complete. Daca la livrare se constata discrepante
fata de comanda, anuntati imediat vanzatorul.

+ Patul actionat electric trebuie depozitat si apoi utilizat in conditii normale de uscare, in
Tncaperi inchise unde temperatura este controlata intre +10°C si +40°C, iar umiditatea
relativa este intre 30% si 75%.

+ Daca patul actionat electric urmeaza sa fie depozitat la temperaturi sub 0°C, temperatura
camerei trebuie setata la temperatura recomandata timp de cel putin 5 ore inainte de a-|
conecta la reteaua electrica.

SFATURI!

« Copiii si persoanele fara experienta nu ar trebui sa utilizeze acest pat electric de infrumusetare.

* Varugdm sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare.

+ Copiii trebuie supravegheati si nu ar trebui sa se joace ldanga pat pentru a evita riscurile.

* Din motive de siguranta, patul electric de infrumusetare si sistemele sale trebuie oprite atunci cand nu sunt
utilizate si Idsate nesupravegheate.

+ Dupa utilizare, deconectati cablul de alimentare.

III. CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Inainte de a introduce stecherul in priza electrica, asigurati-va ca:
*  Priza este impdamantata corespunzator si respectd reglementarile in vigoare.
+ Priza este capabila sa suporte sarcina puterii maxime a dispozitivului.
+ Priza corespunde stecherului. Daca nu, inlocuiti priza.
+ Tensiunea retelei este in conformitate cu datele din tabelul cu date tehnice.

Cu  Nu folositi prelungitoare. Folositi un

Cu cablu care nu se poate indoi.

Cu Cablul de alimentare poate fi inlocuit doar de catre un specialist autorizat. Nu incercati
Cu sa reparati singuri actuatoarele electrice.

Cu Evitati lumina directa a soarelui, radiatiile UV, ploaia, praful excesiv si umezeala.

ATENTIE! Producatorul isi declind orice raspundere daca regulile de mai sus nu sunt
respectate.




<

IV. INSTRUCTIUNI PENTRU CONECTAREA SI FUNCTIONAREA PATULUI
COSMETIC CAMILLA PRO 2

Conectati cablul de alimentare la o sursa de alimentare externa adecvata, cu o tensiune cuprinsa intre
110V si 240V. Patul cosmetic Camilla PRO 2 este controlat complet de o telecomanda electrica.

Functii telecomanda portabila:

a) Unghiul spatarului reglabil electric intre 0 si 68°.
b) Inaltimea scaunului reglabila electric: 56-80 cm de la sol.
c) Reglarea temperaturii patului de la 35°C la 60°C.

ATENTIE!

Temperatura de incalzire perceputd este afectata de temperatura ambianta. Daca
temperatura ambianta este ridicata, viteza de incalzire este mai rapida, iar temperatura
finald perceputa este putin mai mare decat temperatura standard. Daca temperatura
ambianta este scazutd, viteza de incdlzire este mai lentd, iar temperatura finala perceputd
este putin mai mica decat temperatura standard.

AVERTISMENTE SI PRECAUTII

« Folositi patul de infrumusetare conform manualului de instructiuni.

Daunele rezultate din nerespectarea instructiunilor de mai sus nu constituie motiv de
reclamatie.

Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice sau mentale reduse sau de cétre
persoane lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care il utilizeaza sub supraveghere sau
dupa ce au primit instructiuni de la o persoana responsabila de siguranta lor.

Patul trebuie utilizat doar de adulti si in conformitate cu instructiunile.

Patul este destinat utilizarii in incaperi uscate si inchise si pentru tratamente efectuate doar
pentru o singura persoana odata.

Nu mutati patul odata cu pacientul.

Asezarea brusca pe pat (saritul) este interzisa.

Este interzisa statul asezat, ingenuncherea sau sprijinirea pe tetiera, rafturi sau cotiere.

Evitati contactul prelungit al tapiteriei patului cu uleiuri. In acest scop, utilizati o husa
rezistentd la ulei sau cearsafuri impermeabile.

Patul trebuie utilizat si depozitat departe de surse directe de foc si caldura.

Nu expuneti patul la soare pentru perioade lungi de timp pentru a evita

decolorarea tapiteriei.

Dupa ce aduceti patul dintr-o camera rece, asteptati 15 minute fnainte de a-l conecta la

reteaua electrica.

Se recomanda reglarea completa a inaltimii platformei de la minim la maxim pentru a asigura o distributie uniforma a
lubrifiantului Tn interiorul motorului. Aceasta trebuie repetata de 2-4 ori pe saptamand pentru a asigura intretinerea
corespunzatoare a platformei si pentru a prelungi durata de viata a motorului.

Nu scoateti stecherul din priza trdgand de cablu.

Nu dezasamblati dispozitivul si nu incercati sa accesati interiorul acestuia.

Patul poate fi utilizat numai daca sunt respectate recomandarile de mai sus.



VL. INTRETINERE SI INTRETINERE

* Deconectati cablul de alimentare nainte de curatare*

Pentru a mentine suprafata saltelei electrice de infrumusetare in stare perfectd, aceasta trebuie curatatd in mod
regulat. Este important sa o curatati si sa o dezinfectati inainte de fiecare nou utilizator, ceea ce asigura igiena si
confortul. In plus, se recomandé efectuarea unei dezinfectii temeinice in fiecare lund pentru a mentine cele mai
fnalte standarde de curatenie si siguranta.

Suprafete metalice si din plastic

Pentru a mentine suprafetele metalice si din plastic si telecomenzile in stare impecabila, folositi o
carpa moale si un detergent bland. Folositi o perie mica pentru a curata zonele greu accesibile, cum
ar fi colturile si alte nise. La curatare, stergeti suprafetele cu o carpa, evitand cantitati excesive de
lichid. Apoi, utilizati un dezinfectant conform instructiunilor producatorului si apoi lasati suprafetele
sa se usuce la aer la temperatura camerei.

Suprafata patului

Pentru a mentine suprafata patului in stare perfecta, stergeti-o cu o laveta curata si moale si apoi
aplicati uniform un produs special de curatare pentru tapiterie. Dupa aplicare, stergeti din nou
suprafata cu o laveta curata si moale pentru a asigura o curatare uniforma. Curatarea regulata are un
efect pozitiv asupra calitatii si durabilitatii suprafetei.

intretinere:

Utilizatorii profesionisti sunt responsabili pentru implementarea regulata a procedurilor de intretinere,
atat lunar, cat si semestrial. Comenzile si cablajul acestora trebuie verificate saptamanal, verificand
starea si functionarea urmatoarelor componente cel putin o datd la sase luni:

1. Cablul de alimentare si montarea acestuia.

2. Cablajul motorului.

3. Montarea corecta a accesoriilor.

4. Finalizati toate reglajele si asigurati-va ca patul functioneaza corect.

Daca se constata orice defectiuni, opriti imediat utilizarea echipamentului. De exemplu, daca dispozitivul
scoate zgomote neobisnuite sau nu functioneaza corect, contactati serviciul de asistenta tehnica. Numai
personalul cu experientd sau autorizat poate deschide sau Tnlocui actuatorul sau unitatea de control.

in conformitate cu prevederile Legii privind deseurile de echipamente electrice

si echipamentele electronice, este interzisa aruncarea echipamentelor uzate marcate cu simbolul
cosului de gunoi taiat Tmpreuna cu alte deseuri menajere. Echipamentele uzate trebuie returnate la
punctul de colectare corespunzator. Obligatiile legale de mai sus au fost introduse pentru a limita
cantitatea de deseuri generate de echipamentele electrice si electronice uzate si pentru a asigura un
nivel adecvat de colectare, recuperare si reciclare a echipamentelor uzate. Implementarea corecta a
acestor obligatii este importanta in special in cazul:

atunci cand echipamentele utilizate contin componente periculoase care au un impact

deosebit de negativ asupra mediului si sanatatii umane.




VII. SPECIFICATII PRODUS

Dimensiuni Posibil Balanta Maxim Regulament ec
Locatie incérca temperaturi Electric
69 cm 113cm
N Nivel de caldura
2 £ 68° 49kg 150 kg in intervalul de 35°C 110V-240V
&
= 3 panala 60°C.
£
S 56-80 cm
182cm
o Ase proteja de umiditate si umezeala
1 Atentie et o Va rugam sa cltf Instructiunile de utlizare
. in timpul depozitarii.

Sarcina maxima C E Marcaj CE




VIII. CONDITII DE GARANTIE

1. In sensul prezentului document:

a) ,Producator” inseamna HABYS Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig cu sediul social in Jasto, ul. Produkcyjna 16, 38-200 Jasto,
inregistrata in registrul antreprenorilor tinut de Tribunalul Districtual din Rzeszéw, Sectia Comerciala a 12-a a Registrului National al
Tribunalului, cu numarul KRS atribuit: 0000513317, cu un capital social de 10.750.000 PLN (in litere: zece milioane sapte sute cincizeci de
mii de zloti), capitalul fiind integral vérsat, NIP: 6852208438, REGON: 180186290.

b) ,Cumpaérator” inseamna Cumparatorul final al echipamentului fabricat de Producator, incluzand atat consumatorul, cat si antreprenorul.

) ,Distribuitor” inseamna o entitate care, in temeiul unui acord cu Producatorul, vinde Echipamentul intr-o zona desemnata.

d) ,Service autorizat” inseamna doar service-ul efectuat de Producator sau service-ul efectuat de Distribuitorul sau indicat de

Producator,

e) ,Echipament” inseamna un bun mobil fabricat de Producator, care face obiectul contractului de vanzare-cumparare si caruia i se aplica
garantia in cauza.

2. Producatorul garanteaza buna calitate si i ea eficienta a i pentru care a fost emis cardul de garantie, pe o perioada de: 2 ani
pentru str , 2 ani pentru tapitate si 2 ani pentru accesoriile electronice si hidraulice.
3. Reparatiile in garantie nu acopera acti tile specificate in instructiunile de utilizare, pe care Cumparatorul este obligat sa le efectueze singur

(asamblarea Echipamentului, intretinerea Echipamentului etc.).

4. Raspunderea in garantie acopera numai defectele rezultate din cauze inerente Echipamentului. In special, garantia nu acopera daunele
rezultate din utilizarea, depozitarea, intretinerea sau transportul necorespunzatoare, neconform instructiunilor.

Echipamentele, precum si diferentele de culoare dintre piesele expuse si cele neexpuse la lumina soarelui, impactul substantelor chimice sau al

agentilor abrazivi, contaminarea atmosferica sau perforatiile si abraziunile accidentale, prezenta petelor sau a urmelor de substante grase sau

colorante (grasimi, creme, balsamuri sau uleiuri), patarea permanenta a agentilor coloranti, cum ar fi cernelurile, markerele permanente sau alti
coloranti nepermanenti utilizati in productia de imbracaminte (de exemplu, colorantii utilizati pentru producerea blugilor).

5. Garantia nu acopera daunele mecanice ale Echipamentului.

6. Cumparatorul isi pierde drepturile care decurg din garantie in cazul:

a) declaratia Producatorului ca Echipamentul a fost reparat in afara Service-ului Autorizat in perioada de garantie,
b) efectuarea oricaror modificari structurale ale Echipamentului fara acordul prealabil scris al Producatorului,

c) utilizarea Echipamentului contrar destinatiei sale,

d) utilizarea Echipamentului dupa detectarea unui defect de constructie.

7. Indiferent de pierderea drepturilor de garantie descrise mai sus la punctul 6, Producatorul nu va fi raspunzator pentru nicio dauna
adusa proprietatii sau tertilor care poate fi cauzata de utilizarea Echipamentului acoperit de garantie.

8. Garantia nu exclude si nu limiteaza drepturile care decurg din garantie pentru defecte. Exercitarea drepturilor in baza garantiei nu afecteaza raspunderea vanzatorului
in baza garantiei. In cazul in care Cumpératorul isi exercita drepturile in baza garantiei, termenul de exercitare a drepturilor in baza garantiei se suspenda in ziua
in care Producatorul este notificat cu privire la defectul. Acest termen continud sa curga din ziua in care Producatorul refuza sa indeplineasca obligatiile care
decurg din garantie sau din expirarea neefectiva a termenului de executare a acestora.

9. Domeniul de aplicare al garantiei este limitat la teritoriul tarii in care a fost vandut Echipamentul.

10. Producétorul isi va indeplini obligatiile care decurg din garantie (indepartarea defectelor sau deteriordrii structurii Echipamentului rezultate din cauze inerente
Echipamentului si relevate in perioada de garantie) gratuit, in termen de 14 zile de la data livrarii Echipamentului catre Producator sau catre Service-ul Autorizat.
Daca Echipamentul nu poate fi reparat in perioada mentionata mai sus, Producétorul va informa Cumparatorul despre cele de mai sus.
si sd indice, de asemenea, motivele intarzierii si data preconizata a indeplinirii cererii de garantie acceptate.

11. Exercitarea drepturilor de garantie necesita indeplinirea comuna (cumulativa) a patru conditii:

a) prezentarea unei facturi cu TVA, a chitantei sau a altei dovezi de achizitionare a echipamentului de catre Cumparator, precum si a documentatiei fotografice a Echipamentului
defect, impreuna cu o scurta descriere a motivelor depunerii unei reclamatii in garantie,

b) raportarea defectului in termen de 14 (paisprezece) zile de la detectarea acestuia,

¢) livrarea echipamentului in ambalajul original, pe cheltuiala Producatorului, la adresa indicatad mai sus in certificatul de garantie sau la adresa
Service-ului Autorizat,

d) desemnarea locului unde Producatorul va livra echipamentul dupa repararea acestuia (limitata la tara de unde a fost achizitionat

Echipamentul).

12. Perioada de garantie se prelungeste cu durata reparatiei, calculata de la data livrarii Echipamentului catre Producator sau Centru de Service Autorizat pana la data la
care Echipamentul a fost returnat Cumparatorului.

13. Productorul sau Furnizorul de Service Autorizat este pentru de aplicare i a metodei de reparare a Echipamentului.

14. Garantia este limitata la repararea Echipamentului. Producatorul isi rezerva dreptul de a inlocui Echipamentul cu unul fara defecte, daca
reparatia depaseste pretul Echipamentului indicat in dovada achizitiei. Cumparatorul, in baza garantiei, nu are dreptul sa solicite inlocuirea
Echipamentului cu unul nou. In special, garantia nu acopera raspunderea pentru pierderile sau daunele suferite de Cumparator in legatura cu
privandu-l de posibilitatea de a utiliza Echipamentul.

15. Producatorul nu va fi raspunzator pentru nicio dauna adusa Echipamentului in timpul executdrii serviciului de transport de catre compania de
transport pana la primirea de catre Producator a Echipamentului de la compania de transport.

16. Daca transportul Echipamentului a fost comandat de catre Producator, Cumparatorul este obligat sa verifice starea tehnicd a Echipamentului la primire. Daca

Cumparatorul constata ca transportul sau Echipamentul continut Tn acesta a fost deteriorat, Cumparatorul trebuie:
a) sa notifice imediat, in termen de cel mult 3 zile de la data primirii transportului, Producatorul
orice deteriorare a Echipamentului care a survenit in timpul transportului, pentru a permite Producatorului s depuna o reclamatie la
compania de transport si sa urmareasca reclamatiile aferente,
b) sa furnizeze Producatorului un protocol de reclamatii intocmit intre Cumparator si operatorul de transport.
17. Reglementarile de garantie cuprinse in acest document sunt regulile de garantie unice si exclusive pentru produsele HABYS Spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscia.
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